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Na osnovu dlana 51., a u vezi sa dlanom 62. Poslovnika o radu Doma naroda
Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine, Komisija podnosi Domu naroda

IZVJESTAJ
Razmatraju6i istoznadnost tekstova zakona upucenih na tri jezidka standarda za
razmahanje na 21. sjednici Doma naroda, dlanovi Komisije konstatovali su da
pojedini zakoni nisu zadovoljili jezidku normu, a uodena su i odstupanja koja bi
mogla upu6ivati na razlidito tumadenje pojedinih iskaza i normi.

U tekstovima Prijedloga zakona o igrama na sre6u uodeno je kori5tenje
termina .,bolesnosti".

U 6lanu 25. stoji rijedi: ,,od 5.000, 00 do 12.000,00 KM zamjenjuju se rijedima: ,,od
10,000,00 do 50,000,000 KM". - lznosi su izraZeni brojevima, a ne rijedima ibez
tadaka. GreSka se ponavlja na vi5e mjesta u tekstu. Komisija predlaie lektorisanie
tekstova ovog zakona prije njegovog usvajanja.

U tekstu Nacrta zakona o mirnom rje5avanju radnih sporova, u dlanu 18. na

hrvatskom jeziku piSe ,,kompletnu dokumentaciju", a u tekstovima na bosanskom i

sprskom pi5e,,svu dokumentaciju".

Nacrt zakona o lijedenju neplodnosti biomedicinski potpomognutom
oplodnjom - U bosanskom i srpskom jeziku koriSten je termin ,,surogat majka", a u
hrvatskom ,,zamjenska majka". Prijedlog Komisije je da u sve tri varijante bude
koriSten termin,,zamjenska majka".

U dlanu 19. stav 2) teksta na hrvatskom jeziku kori5ten je termin porodilisfua, a
trebalo bi porodni5fua ili opstetriciie.

BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
PARLAMENT FEDERACIJE
DOM NARODA
Komisija za ieziEka pitanja
Brq:0218-02-843117
Sarajevo, 26. april 2017 .
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U tekstovima Nacrta zakona o kontroli i ograniienoj upotrebi duhana,
duhanskih i ostalih proizvoda za pu5enje - U 6lanu 33. teksta, u sve tri verzije,
kori5ten grafem q kojeg nema ni u jednoj abedeci.
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U tekstu Nacrta zakona o porezu na dohodak u dlanu 8., stav 2), u verziji na
srpskom i hrvatskom jeziku stoji ,,prihodi na koje se ne pla6a porez na dohodak
su...", a u tekstu na bosanskom jeziku stoji ,,prihodi koji se ne ukljuduju u
osnovicu porez na dohodak su".

U istom dlanu, u tekstu na srpskom ibosanskom jeziku pise ,,prosje6na pla6a u
Federaciji", a u hrvatskom jeziku ,,prosjeina pla6a u Federaciji BiH,,.

8. stav 2) tadka i) u verziji na na hrvatskom jeziku stoji ,,do tri prosjedne
e", a u verzitlama na srpskom i bosanskom jeziku stoji ,,do pet prosjednih
a".

U dlanu 22., stav 5) ta6ka m), verzije na bosanskom jeziku pise ,,na ra6un,., a u
verzijama na hrvatskom isrpskom ,,na iiroradun".

Op5ta primjedba Komisije na tekstove nacrta planiranih za razmatranle na 21.
sjednici Doma naroda je da ih je neophodno lektorisati, bududi da je uodeno
mnogo Stamparskih gre5aka i pogre5ne upotrebe velikog slova. Posebnu pa2nju
obratiti na interpunkciju i po5tovanje leksike i norme datih jezika.

Komisija za jezitka pitanja razmatrala je Prijedlog zakona o penzijskom i

invalidskom osiguranju na 13. sjednici, 25. januara 2017., i dala preporuke za
izmjene ( lzvjeitaj broj: 0218-02-1 61 I 17).

Na 16. sjednici,29. marla 2017., Komisija je definisala preporuke za izmjene teksta
Prijedloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o radu (lzvjeStaj broj 02lB-
02-692t17).

Za izvjestiteljicu Komisije na sjednici Doma naroda odredena je Vesna
SaradZi6, predsjednica Komisije.

PRED NICA KOMISIJE
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Na temelju dlanka 51., a u vezi sa dlankom 62. Poslovnika o radu Doma naroda
Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine, Povjerenstvo podnosi Domu naroda

tzvJEscE
Razmatraju6i istovjetnost tekstova zakona upu6enih na tri jezidna standarda za
razmahanje na 21 . sjednici Doma naroda, dlanovi Povjerenstva konstatirali su su da
pojedini zakoni nisu zadovoljili jezidnu normu, a uodena su i odstupanja koja bi
mogla upu6ivati na razlidito tumadenje pojedinih iskaza i normi.

U tekstovima Priiedloga zakona o igrama na sre6u uodeno je koriScenje
termina bolesnosti".

U ilanku 25. stoji rijedi: ,,od 5.000, 00 do 12.000,00 KM zamjenjuju se rijedima: ,od
10,000,00 do 50,000,000 KM". - lznosi su izraZeni brojevima, a ne rijedima ibez
todaka. Pogre5ka se ponavlja na vi6e mjesta u tekstu. Povjerenstvo predlaie
lektoriranie tekstova ovog zakona prije njegovog usvajanja.

U tekstovima Nacrta zakona o kontroli i ogranidenoj upotrebi duhana,
duhanskih i ostalih proizvoda za puSenje - U dlanku 33. teksta, u sve tri verzije,
koriSten grafem q kojeg nema ni u jednoj abedeci.

U tekstu Nacrta zakona o mirnom rjeSavanju radnih sporova, u dlanku 18. na

hrvatskom jeziku pi5e ,,kompletnu dokumentaciju", a u tekstovima na bosanskom i

sprskom piSe,,svu dokumentaciju".

U dlanku 19. stavak 2) teksta na hrvatskom jeziku koriSten je termin porodilistva, a
trebalo bi porodniStva ili opstetriciie.
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Nacrt zakona o lijedenju neplodnosti biomedicinski potpomognutom
oplodnjom - U bosanskom i srpskom jeziku kori5ten je termin surogat majka, a u
hrvatskom ,,zamjenska majka". Prijedlog Povjerenstva je da u sve tri varijante bude
koriSten termin,,zamjenska majka".



U tekstu Nacrta zakona o porezu na dohodak u dranku g., stavak 2), u ve'otlina srpskom i hrvatskom jaziku stoji ,,prihodi na koje se ne pta,ia Joi", n"
dohodak su...", a u tekstu na bosanskom jeziku stoji ,,prinoai ro;i'se ne ir,ureri,
u osnovicu porez na dohocjak su,,.

u istom dlanku, u tekstu na srpskom i bosanskom jeziku pise ,,prosje6na pra6a u
Federaciji", a u hrvatskom jeziku ,,prosje6na pla6a u Federacili'BiHi.

elanak B. stavak 2) to6ka i) u verziji na na hrvatskom jeziku stoji ,,do tri prosjedne
pla6e", a u verzijama na srpskom i bosanskom jezi'ku stoji ,!o pet pros;lenin
pla6a".

U dlanku 22.,.stavak 5) todka m), vezije na bosanskom jeziku pi5e,,na ra6un,,, a u
verzitjama na hrvatskom isrpskom ,,na iiroradun,,.

opda primjedba Povjerensfua na tekstove nacrta praniranih za ruzmatann- na 21.
sjednici 

-Doma 
naroda je da ih je neophodno lektorirati, budu6i da jd uoeeno

mnogo stamparskih gresaka i pogresne uporabe verikog srova. posebnu pa2nju
obratiti na interpunkciju i poStovanje leksike i norme datih jJzika.

Povjerenstvo za jezid,na pitarrja razmatralo je prijedrog zakona o penzijskom i
invalidskom osiguranju na 13. sjednici, 25. sijednja 2017., i dalo preporuke za
izmjene (lzvje56e brq: O2tB-02-161 117).

Na 16. sjednici, 29. ozujka 2017., povjerenstvo je definiraro preporuke za izrryene
teksta Prijedloga zakona o izmjenama idopunama zakona o radu (rzvjes6e broj
02t8-02-692t17).

- za izvjestiteljicu Povjerenstva na sjednici Doma naroda odredena je Vesna
SaradZii, predsjednica Povjerenstva.

PREDSJEDNI VJERENSryA
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6OCHA t4 XEPUETOB14HA
oEAEPAT_II4JA EOCHE 14 XEP|_IETOB]4HE
NAPNAMEHT OEAEPAU]4JE
AOM HAPOAA
Korrrucnja aa jeaurxa nuralba
6p$:0218-02-843117
Capajeeo, 26. anpun 2017 .
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AOMY HAPOIA
NAPIIAMEHTA OEAEPAI-II4JE
EOCHE t4 XEPqETOBhHE

Ha ocnoey qnaHa 51., a y Be3u ca qnaHoM 62. f'locnoexura o paAy.qoMa HapoAa
flapnauexra Oe4epaquje 6ocre u Xepqeroaure, Kouucuja noAHocr4,[ouy xapoga

14 3 BJETUTAJ
Pasuarpajyhu AeHruqHocr reKcroBa saxona ynyhenux Ha rpu jesuuxa craHAapAa
3a pa3Marpabe ta 21 . cjeAHuqr4 ,{oua uapoga, qnaHoBr4 Koruucuje KoHcraroBanu
cy 4a noje4uru 3aKoH14 Hl4cy 3aAoBorbunu jesuvry HopMy, a yoi{eHa cy u oAcrynaba
Koja 6u Morna ynyhnaaru Ha pagntaqtaTo ryMaqe]be nojeAuHr4x r4cKa3a 14 HopMl4.

Y rexcroeuMa flpr,rje4nora 3aroHa o lrpaMa Ha cpehy yoqeHo je roputuheue
repMIHa ..6onecHocrx".

Y vnaxy 25. crqn prajevu: ,,o4 5.000, 00 go 12.000,00 KM saujeruyjy ce plrjeqhMa:

,,oa 10,000,00 Ao 50,000,000 KM". - l/lsrocra cy u3paxeHh 6pojeeunaa, a ne pujevuua

u 6es ra.lara. l-peurra ce noHaBrba Ha Buue ujecra y rercry. Kouucuja npe4naxe
reKTopucabe TeKcroBa oBor 3aKoHa npuJe beroBor ycBajatba.

Y rexcroeulira Haqpra 3aKoHa o KoHrponx x orpaHrqeHoj ynorpe6x AyBaHa,

AyBaHcto,rx r,r ocrannx npou3BoAa 3a nyueEe - Y vnauy 33- rercra, y cBe rpu
eeporaje, KopuurreH rpaSeu q rojer nenaa uu y jeaxoj a6e4equ.

Y rercry Haqpra 3aroHa o MrpHoM pieuaBalby paAHxx cnopoBa, y vnary 18. ua

xpBarcKoM jearary nuu.re ,,KoMnnerHy goxyrrlexraqujy", a y reKcroBhMa Ha

6ocaucrou u cnpcKoM nrue,,cBy 4oxyuenraqrjy".

Haqpr aaroxa o nrjevery HennoAHocrtt 6roueAnquacKx nornoMorHyroM
onnoAlboM - Y 6ocaxcroM u cpncKoM jeaury ropuurex je repuux ,,cyporar
Majra", a y xpBarcKoM ,,3aMieHcKa MaiKa". [lprajeAnor Kouucuje je ea y cBe rpu
aapujanre 6yge ropraulreH repMuH ,,samjencra naajra".

Y vnar.ry 19. craa 2) rercra Ha xpBarcKoM jearar<y xopnurex je repMllH
nopo[l4rbcrBa, a rpeoano 6u nopoaHuuJrea rnh oncrerpuuuie.
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Y rercry Haqpra 3axoHa o nope3y Ha AoxoAaK y qnaHy 8., crae 2),y aepttlu
Ha cpncKoM 14 xpBarcKoM jesury croju ,,nprxoAr ra xoje ce me nnaha nope3 Ha
AoxoAaK cy..i', a y reKcry sa 6ocaxcrou jesury crojra ,,nplrxogx roju ce xe
yxlty,{yjy y ocHoBxqy nope3 Ha goxogar cy".

Y ucrou qnaHy, y reKcry Ha cpncKoM u Eocascrou jesuxy nrar.ue ,,npocjevxa nnaha
y Oegepaqujr", a y xpearcrou jearary ,,npocjeeHa nnaha y Oegepaqrjra Er,rX".

ulnax 8. craB 2) ravxa u) y sepsr,ljn Ha Ha xpBarcxona jeeuxy crojra ,,4o rpr
npocjevxe nnahe", a y eepsr,rjarr,ra Ha cpncKoM u 6ocaxcrom jesury crojra ,,Ao ner
npocjeqHlrx nnaha".

Y vnaxy 22., ctaa 5) ravxa u), eepauje xa 6ocaxcrom jeauxy nraute ,,xa paryx", a y
sepaujanaa Ha xpBarcKoM 14 cpncKoM ,,xa xrpopavyx".

Onura npralaje46a Korvrr,tcuje Ha reKcroBe Haqpra nnaHupaHhx 3a pa3Marparue Ha
21. cjegtnqu florvra xapo4a je 4a ux je xeonxogxo neKropxcarx, 6y4yhu 4a je
yoqeHo MHoro uJTaMnapcKr4x rpeuaKa u no[peuHe ynorpe6e BeruKor croBa.
floce6xy naxr+y obparnru Ha uHrepnyuxqujy u noluroBabe neKcuKe u HopMe Aarxx
jesura.

Kotuucuja 3a je3uqKa nr4rarba pa3Marpana je flprjegnor 3aKoHa o nexanjcxorrl r
rHBarr4AcKoM ocrrypaby xa 13. cje4xuqu,25. jaayapa 2017., u Aana npenopyKe
aa usmje He (1zl aejeuraj 6pg: O2 I 8-02- 1 61 I 17 ).

Ha 16. cje4xuqra, 29. laapra 2017., Rouucuja je ge$ranracana npenopyKe sa uoujexe
rexcra flprje4nora 3axoHa o roujexaua r AonyHaMa 3axoxa o paAy (rl3Bjeluraj
6poj 02t8-02-692t17).

3a uaejecrurerury Kouracraje na cjegr.ruqr floua xapo4a ogpefiena je BecHa
Capaguh, npegcjegnraqa Kouucuje.
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